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==Romanized Japanese==
&lt;lyrics&gt;
hosoku togatta hari ga  karada wo tsukisashi
garasu ni yokotaeta hane  saigo no hikari wo hanatsu

ruri ni kometa inori  tozasarete
mirarete...  mezamete...   mayotte.......

yasashii yubi to garasu no hako ga  kore kara yuiitsu no sekai
sora wo wasurete  ugoki wo tomete   doukoku ni oborete
fukai manazashi  mawata de kurumi  kioku sae mo tokashite'ku
mou sagasenai...
muda ni hirogeta hane ga yume ni mite'ta sekai

are wa kinou no tobira  akete wa ikenai
wazuka ni sasareta mizu ni  yuganda kyoukai koete

mayu no naka de mite'ta maboroshi wa
mabayuku...  iyashiku...  hakanaku...

tsumetai mado to rin no hikari ga  kore kara yuiitsu no sekai
shimetsukerareta nibui itami ni  itsushika yoishirete
kono mama toki ga tomaru no naraba  sore mo ii to me wo tojita
hanenokeru ude
azawarau you ni  kokoro ni sumitsuita sekai

ruri ni kometa inori  tozasarete
mirarete...  mezamete...  mayotte......

eien no bi to garasu no heya ga  kore kara yuiitsu no sekai
modaeru mune ni kizu ga hirogari  mata hikimodosareru
gin wo furimaki kokoro okashite ano hi motomete'ta shinpi
ima oshite yuku
muda ni hirogeta hane ga yume ni mite'ta sekai
&lt;/lyrics&gt;
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==English Translation==
&lt;lyrics&gt;
A thin, sharp needle pierces my body
Wings resting on glass release the last light

A prayer fastened in lapis
Be seen...wake up...  hesitate...

Gentle fingers and a glass box, from now on the only world
Forget the sky, stop moving, drown in lamentation
A deep look, wrapped in silk, even memories are dissolving
I can no longer search...
A world dreamt by wings spread in vain

That's the door to yesterday  It can't be opened
Surpass a boundary wrapped in mearly poured water

The phantom seen from inside a cacoon is
Dazzling... shabby... fleeting...



A cold window and a ring of light, from now on the only world
A dull pain pressed hard, before I knew it intoxicated me
If time stoppes like this, that is fine and I close my eyes
A denying arm, 
That world settled in my soul, as if to riddicule me

A prayer fastened in lapis
Be seen...wake up...  hesitate...

Eternal beauty and a glass room, from now on the only world
A wound in my anguished heart opens, brought back again
Scattered silver, violated soul, the mystery sought that day
Falling now
A world dreamt by wings spread in vain

Kotoko - Lupe w Teksciory.pl

http://teksciory.interia.pl/kotoko-lupe-tekst-piosenki,t,373045.html

